TRADUCAO

INTRODUCAO AO APOCALIPSE

Joaquim de Fiore

Parte |

1. O livro do Apocalipse € o tltimo de todos os livros escritos com espirito de
profecia incluido no catalogo das Sagradas Escrituras. E, por isso mesmo, o livro é
chamado de Revelagdo, pois é através dele que se pode desvendar as obras de
Cristo que, neste momento de plenitude dos tempos, estdo completas ou estdo se
completando.

O meu Pai, na verdade, opera até agora, e eu também opero (Jo 5,17). Ha
muito tempo, o Pai operou através dos pais (Cf. Heb. 1,1), e agora também Cristo
opera através dos filhos, a fim de que todos honrem o Filho do mesmo modo que
honraram o Pai (Cf. Jo. 5, 23). Na realidade, ndo é em véo a roda na roda (Cf. Ez.
1,16: 10, 36)," posto que o Novo Testamento procede do Antigo ou a inteligéncia
espiritual procede da letra, no momento em que a chave de toda nossa fé esta
assentada na confissdo do Pai e do Filho.”? Ndo ha duvida que, em terceiro lugar,
esperamos por um tempo futuro, onde ndo seremos casados nem casadas, nao
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geraremos nem seremos gerados, mas seremos assim como 0s anjos de Deus no
céu (Mt. 22, 30; Mc. 12, 25; Le. 20, 36) e — diz — seremos filhos de Deus, como
filhos da ressurreigao (Lc. 20, 36).

Teremos certamente corpos espirituais, repletos do proprio Espirito divino, de
modo que a confissdo da devogdo que temos ao Pai e ao Filho, acrescida de uma
perfeita completude no Espirito Santo, ndo necessite mais de alguma outra perfei-
¢do, pois possuiremos em nés a verdade das coisas que, durante este tempo,
assegurara a nossa esperanga. Porquanto, era assim oportuno que, depois do pe-
cado do primeiro homem, pela sua condigdo, o género humano voltasse gradati-
vamente a conhecer o seu Criador, de tal modo que, num primeiro momento pre-
ciso, langasse raizes no Pai, num segundo, germinasse no Filho, e, num terceiro,
experimentasse a dogura do fruto do Espirito Santo; assim, depois de um longo
tempo conduzido a alegria celeste, o género humano poderd gozar de muitos
modos, e nele crescera o regozijo da gloria alcangada, quando se recordar das
aflicbes suportadas em terra estranha.

O primeiro Testamento entdo diz respeito a Deus Pai, pois foi através dele que
Deus Pai se revelou aos pais. O segundo refere-se ao Filho, porque foi através
dele que Cristo se manifestou aos filhos dos patriarcas, quer dizer, a nés. O Espiri-
to Santo, que é a terceira pessoa da Santissima Trindade, na verdade, foi dado aos
apostolos de forma extraordinaria no dia de Pascoa (Cf. Jo. 20,22ss), de maneira tal
que eles ndo esperavam naquele momento em que lhes foi dado, a ndo ser pela
razdo mistica que faz com que o dia de Pentecostes marque o ultimo dos dias da
solenidade (Cf. II Esd. 8, 18). Para dizer concisamente aquilo que pela sua digni-
dade néo deve ser resumido em poucas palavras: o fato de que o Espirito foi dado
deste modo no dia de Pascoa — de um modo tal que nada pudesse ser visto com
os olhos, nem, como sucede depois, a sua grandiosa forga pudesse ser sentida,
enquanto que no dia de Pentecostes linguas de fogo serdo vistas pelos olhos, um
som sera escutado pelos ouvidos (Cf. At. 2, 2-6), e mesmo a grandiosa forga do
amor e da sabedoria serda sentida —, certamente ndo indica nada mais que o que
temos assegurado com fé e esperanca. Que outra coisa tem de seguro a nossa fe,
sendo a crencga de que os batizados em Cristo morrem para o pecado e ressusci-
tam pela justiga na forma da paixdo e da ressurreicdo do Senhor, e que o Espirito
Santo é concedido a todos os catdlicos batizados? Pois agora recebemos o Espirito
Santo mediante a imposigdo das maos daqueles que, no dia de Pascoa, foram
redimidos dos pecados através dos apostolos (Cf. Jo. 20,23), mas, no futuro, tam-
bém esperamos recebé-lo na gléria e na felicidade, segundo a plenitude e a virtu-
de dos seus dons.

A despeito disso, a histéria literal nos sugere, a viva voz, as obras do testa-
mento transcorrido, para que a raiz da nossa fé estivesse verdadeiramente apoiada
num soélido fundamento. De fato, as obras do Novo Testamento eram ainda futuras
quando Cristo veio ao mundo; e porque naquele momento néo podiam ser escritas
de modo histérico, foram condensadas por meio de palavras proféticas no livio do
Apocalipse, de tal sorte que as idades juvenis pudessem aprender, voando como a
andorinha (Cf. Jer. 8,7), a tomar para si um alimento espiritual, e a rejeitar desde ja
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a sabedoria de carne das palavras historicas, que sao como um cadaver. Por certo,
no futuro, encontrar-se-4 menos nao so as palavras historicas, que sido saber de
terra, mas também cessardo as palavras misticas, previdentemente apresentadas
por figuras e enigmas, posto que veremos a face de nosso Deus nédo mais através
de figura alguma sendo no Espirito. Com efeito, resultaremos similares a Ele pro-
prio, como diz Jodo: sabemos que, quando se manifestara, seremos semelhantes a
Ele, porquanto o veremos como Ele é(I Jo. 3,2).

Dizemos estas coisas para que possamos entender o conteudo do livro do
Apocalipse e explicar claramente qual € a intencdo da obra. Na verdade, para
Deus € facil conceder aos que pedem aquilo que Lhe foi pedido, desde que a fé
preceda o motivo do pedido, entretanto, se niao acreditarmos que ha em algum
lugar um tesouro, a mente se recusa a escavar, e desde ja a atormentar-se com
vas fadigas.

2. Agora € o momento de considerar o percurso dos tempos passados, nos
quais as obras do Antigo Testamento foram impressas nos volumes sagrados, a
fim de que conseguissemos entender de modo diferenciado também aquelas obras
da sexta idade, as quais contém em si toda a plenitude do Novo Testamento. Isso
para que, num primeiro momento, pudéssemos simplesmente expor, depois de
comprovar com apropriada autoridade e sob a guia de Cristo, de que modo cada
um dos tempos estédo associados a cada uma das partes do Apocalipse.

Ordinariamente, a Igreja afirma que sdo apenas seis as idades do mundo,’ da
mesma maneira que Deus fez todas as suas obras em seis dias. A sétima ndo
consiste de fato numa obra, mas foi dada para a quietude das almas. Sio, pois,
seis as idades do mundo, segundo a obra; cinco delas pertencem ao Antigo Tes-
tamento, a sexta ao Novo Testamento. Nos somos, de fato, como diz o apostolo,
aqueles que vieram no final dos tempos (I Cor. 10,11). Deste modo, a primeira
idade, iniciada em Adao, sera concluida no tempo do justo Noé; a segunda sera
concluida em Abrado; a terceira, em Davi; a quarta, no cativeiro da Babilonia; a
quinta, com a vinda do santissimo salvador ao mundo; a sexta teve inicio com Ele
proprio. Tais coisas ndo eram conhecidas tdo logo Deus onipotente as havia dis-
posto, porém passaram a ser conhecidas no momento em que comegou a sexta
idade, depois de Cristo ressurgir dos mortos, onde finalmente se abriu a mente dos
discipulos a fim de que eles compreendessem as escrituras (Cf. Le. 24, 27). Estas
coisas, no entanto, ja haviam ocorrido. Aquelas que viriam a ocorrer futuramente
no Novo Testamento, com certeza ja estavam contidas dentro de seu nucleo e nao
podiam ser conhecidas nem discutidas, salvo se em espirito de profecia.

Como nos mesmos podemos ver, ainda nao havia chegado o momento futuro,
quando, depois dos apostolos e dos evangelistas, fora enviado algum profeta para
que reunisse as historias eclesiasticas e lhes desse algum significado, como outro-
ra ocorria no Antigo Testamento, pois, uma vez que 0 povo estivesse livre para
contemplar, ndao mais estaria obrigado, como o povo Hebreu, a permanecer sob

*  Cf. AGOSTINHO. De civitate Dei. 22,30.
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um preceptor (Cf. Gal. 3, 24s.). Quando o espirito de profecia fala, o investigador
das escrituras fica com certeza ensombrecido e, dentro em breve, apenas ao supor
algo, empalidece, como que obnubilado por algum poder. E por isso que se diz
dos animais santos: mas quando uma voz soprava sobre o firmamento, que eleva-
va-se acima de suas cabegas, mantinham-se parados e abaixavam suas asas (Ez.
1, 25; cf. 10, 1). Ao penetrarmos os mistérios para contemplar os seus segredos,
certamente seremos elevados ao alto dos céus como se tivéssemos penas; mas
quando, de repente, ressoar uma voz sobre o firmamento, pousaremos as asas,
pois que, por mais que o homem esteja repleto de graga, € necessario que silencie
e detenha sua voz, quando o proprio espirito fala profusamente. Portanto, por mais
que os animais santos tenham penas para contemplar, as quais lhes permite en-
tender aquilo que estad posto sob o firmamento, isto é, sob os volumes das Sagra-
das Escrituras, contudo, ao soprar uma voz sobre o firmamento, eles abaixam as
asas, porque, se, as vezes, 0 espirito de profecia transmite aos profetas algo que
nao se encontra nos textos sagrados, em breve a sua contemplagao fica interrom-
pida e subitamente a sua liberdade sucumbe, para que o Espirito Santo possa ser
venerado. No entanto, raras vezes isto acontece no Novo Testamento, e, mais
raramente é aceito, para que possamos avangar liviemente na contemplagdo e
evitar as cantilenas dos falsos profetas.

Precisamente por este motivo, aquele (Jodo Evangelista) que quase todo
mundo reconhece como sendo o predileto de Cristo e o camareiro da corte celeste,
deveria escrever uma profecia geral (0 Apocalipse) para o conhecimento das pro-
vagdes deste tempo, de modo que a Igreja dos cristdos soubesse excluir as novi-
dades profanas e fugir das estranhas profecias contrarias a essa.’ Quem quer ame-
agar com o iminente final do mundo, sob os ciclos dos anos, debilitando com
temor infrutifero os coragdes hesitantes, promete milhares de anos em troca de
que lhes seja concedido permanecerem amarrados aos prazeres. Tu que custodias
a forma e a medida da Escritura, a ti concedida, compreende devotamente o
quanto elucida aquele que tem a chave (Cf. Apoc. 3,7; 5, 2-5), anunciando humil-
demente a todos aqueles aos quais € denegado o acesso. Nao deves tu extinguir o
espirito, mas permita-lhe provar se vem de Deus (Cf. I Tess. 5, 19-21). Com efeito,
esta escrito no livro do profeta Daniel: vd Daniel, porque estas sdo palavras fecha-
das e lacradas até o tempo preestabelecido (Dan 12,9). Na verdade, muitissimos
recorrerao e o conhecimento serd aumentado (Dan. 12,4). E quem disse isto, de
fato, proibiu que o espirito fosse sufocado. Porém, aquele que disse: Ndo acredite
em todo o espirito, mas examine se ele vem de Deus (I Jo. 4,1), mostrou-se sem
duvida cauteloso no discernimento.

Entretanto, para que agora possamos refutar as conjeturas falsas e, se o Se-
nhor permitir, perscrutar assim a profundidade deste livro, antes de tudo devemos
considerar o seguinte: da mesma forma que a totalidade dos seis tempos se es-

*  Cf. De prophetia ignota, ed. B. McGinn, em id. Joachim and the Sybil, in ‘Citeaux’, 24 (1973), pp.
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ed. cit, p. 10ss.
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tende por seis grandes idades, também a sexta idade, que é a presente, estd, por
assim dizer, subdividida em seis pequenas idades. E como o rolo total das Sagra-
das Escrituras estava envolto em sete selos, assim também neste livro reluzem
sete aberturas em torno das quais esta recolhido o conhecimento de ambos os
testamentos; e, com a finalidade de apresentar aqueles que buscam a fé, ha algum
tempo ja os transpus em figuras.® De qualquer maneira, do patriarca Jacé até Cris-
to, mostram-se sete tempos, cada um deles diferenciados por novas batalhas, nos
quais esté recolhida a Escritura veterotestamentaria; e, paralelamente, a partir do
término destes eventos® e da revelacdo deste livio, em seguida reunimos mais
sete: do advento de Cristo até o fim do mundo. Dado que, de fato, s6 no final da
quinta idade isso tudo resplandece claramente, pois que o revelara Cristo senhor,
as obras realizadas nas cinco idades foram espirituais. Apenas no final da quinta
abertura € entdo possivel desvendar racionalmente aquilo que o livro do Apocalip-
se mantinha guardado nos tempos da Igreja.

De resto, tudo o que dissemos sobre os sete tempos, iniciados no patriarca
Jacd, estdo recolhidos por uma outra inteligéncia, de tal modo que os dois teste-
munhos procedem de maneira maravilhosa de éxitos diversos, mas convergem em
um so significado. Indubitavelmente, causa-me fadiga expor estas coisas, queira
0s céus que ndo seja ainda mais obscuro para quem as escuta. E para que isso
néo se torne ainda mais penoso, € melhor sofrer antes detendo-se um pouco mais
nos fundamentos que depois caso a casa posta em cima deite por terra.

3. Se quisermos chegar a dogura da noz é necessario remover primeiro o invé-
lucro exterior, depois a casca, e assim chega-se em terceiro lugar ao nicleo. De
igual modo, o mistério que trataremos agora esta coberto de forma extraordinaria
por uma dupla vestimenta, como se fosse de 14 e de linho. E num terceiro plano,
subsiste a viva came que € o que realmente buscamos. E preciso, pois, remover a
tinica para que aparega o linho, remover o linho para que apareca a came. E
preciso, pois, abrir o sepulcro para que aparegam os panos de linho de Cristo (Cf.
Lc. 24, 12; Jo. 20,5ss), rasgar os panos para que dai surja Cristo vivo. Certamente,
quando o sepulcro for aberto, desvelar-se-a este mistério universal contido por
inteiro em seu interior. Os panos serdo rasgados no momento em que se chegar ao
segundo género do mistério, que estd contido nos selos. Pois, Cristo, que é a ver-
dade, dé a conhecer a inteligéncia espiritual.

a. Portanto, a proposito da primeira série geral dos tempos € necessario ob-
servar primeiramente que ela admite uma divisdo por cinco e por sete partes, isto
€, por cinco idades que, por certo, se estendem de Adédo até Cristo; e por sete
pequenas idades, construidas pelas porgbes da sexta idade. Grande é este misté-
1o, e é sacramento de fé e verdade. Escavemos um pouco mais fundo aqui, a fim
de que isto receba um fundamento sélido. Mesmo que, de fato, ndo reste duvida

®  Cf. REEVES, M. and HIRSCH-REICH, B. The Figurae' of Joachim of Fiore. Oxford, 1972, pp. 75ss
(GLP).
®  Cf. Enchiridion, 11, 1245-1264.
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que, de Adao até Cristo, se passaram cinco idades, e ainda que seja também pro-
vado por este livio que a sexta idade devera ser subdividida em pequenas idades,
acreditamos, mais para dar satisfagdo sobre este ponto aos que créem com menos
facilidade, que vale a pena produzir provas em uma outra direcdo e reforgar de
modo plausivel com outros testemunhos, também veridicos, aquilo que por si 6 ja
estd atestado de forma evidente.

Para todos os catolicos & bastante claro que foram doze as tribos que, por
comando divino, se dividiram na terra de Canaa (Cf. Jos. 12,16; 13,7ss; 18, 5-7-
10ss). Cinco destas tribos, ao que parece as maiores, receberam por primeiro a
heranga. Por ultimo, sete tribos se distribuiram na terra por sorteio. Séo estas as
cinco tribos: a de Rubem, a de Gad, a de Manassés e a de Efraim juntamente com
Juda. As cinco tribos designam, pois, as cinco idades do mundo; as sete, que na
verdade receberam a heranga por ultimo, indicam as sete partes desta sexta idade,
que recebemos por heranga agora no final dos tempos, e na qual permanecemos.
Com cuidado e minicia, 0 homem sabio procura saber por que encaminharam-se,
divididas e ordenadas de igual modo, tal qual a obra de uma grande sabedoria,
duas tribos e meia na direcdo da regido oriental do Rio Jorddo e duas tribos e meia
na outra diregdo? Admirem o grande e evidente mistério, em nada diferente nos
dois casos! Sem divida, de modo conveniente e evidente, duas tribos e meia se-
pararam-se na diregéo da parte oriental, porque duas idades e meia - de Adéo até
Moisés —, estiveram privadas da lei; duas e meia — de Moisés até Cristo —, estive-
ram sob a lei. E deste modo as sete tribos, que significam a multiddo dos fiéis,
segundo a medida septiforme da graca (Cf. Is. 11,2s), receberam a heranga por
ultimo.

O novo mistério da Igreja concorda com aquele do antigo na medida em que
afirmamos que foram cinco as igrejas principais, a saber: a romana, a constantino-
politana, a alexandrina, a antioquena e a de Jerusalém.” Delas, afirma-se pela boca
do profeta; haverd no Egito cinco cidades que falardo a lingua de Canad, uma
delas serd chamada a Cidade do Sol (Is. 19,18). Assim, a tribo de Rubem concorda
com a igreja de Jerusalém,’ j4 que ambas perderam o direito a primogenitura.
Rubem, porque profanou o leito do pai (Cf. I Par. 5,1; Gn. 49,4; 35,32), a igreja de
Jerusalém, porque, com a impura semente da palavra, esforgava-se para judaizar
os fiéis (Cf. At. 15, 1-b) que provinham dos gentios. Gad recebeu a heranga em
segundo, depois de Rubem; em segundo foi fundada a igreja antioquena, depois
da igreja de Jerusalém. Manassés foi o primogénito de José, mas a ele foi antepos-
to 0 seu irmdo mais novo, Efraim (Cf. Gn. 48, 14-19); num primeiro momento,
vinha mencionada como primeira a igreja alexandrina, mas agora menciona-se
como primeira a de Constantinopla, que € a mais nova. Se se observar com aten-
¢do, a tribo de Juda, tribo real, na qual, como € sabido, foi fundado o templo, esta
relacionada com a igreja romana, a qual Deus deu o régio sacerdécio (Cf. I Pe.
2,9). Esta é, de fato, a Cidade do Sol. E esta a propria igreja de Cristo. As sete

" Cf. Enchiridion, 1. 2088ss e 2345.
*  Cf. Enchiridion, II. 2185ss.
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tribos, ao contrario, dizem respeito as sete igrejas de Jodo (Cf. Apoc. 2-3), de mo-
do tal que ambos os testamentos afiangam uma Unica verdade.

Certamente, aquilo que significam as cinco igrejas principais, significam as
cinco tribos; aquilo que significam as sete tribos restantes, significam as sete
igrejas fundadas pelos apdstolos na Asia. Porquanto, seja nas cinco tribos, seja nas
cinco igrejas, estdo designadas as cinco idades do mundo, de Adéo até Cristo e
dai até o fim da época apostdlica, quando acabou a circuncisdo do povo, do que
esta escrito: comereis as colheitas muito antigas, e, sobrevindo as novas, langareis
fora as velhas (Lev. 26,10). Os mantimentos velhos, de fato, ndo foram jogados fora
tdo logo a nova plantagdo comegou a crescer, mas aguardou-se durante muito
tempo até que ela ja estivesse crescida. Decerto, as sete tribos e as sete igrejas
designam a descendéncia dos ultimos tempos, 0s quais avangam por série e pas-
sam por sucessao do primeiro advento de Cristo até o fim; e a respeito dos quais,
como ja foi dito anteriormente, expde o livio do Apocalipse. Dado que as cinco
idades do mundo tém as suas préprias historias, naquele momento a obra dava
conta dos eventos aludidos. Como j& dissemos, este livro foi dado precisamente
para esta sexta idade, e assim esta subdividido ou ordenado por partes, do mesmo
modo que esta idade aparece dividida em suas obras.

Acreditamos, contudo, que, para afirmar isto, sdo suficientes duas testemu-
nhas que concordam entre si de modo admirdvel. Conforme esta escrito: na fala
de duas ou trés testemunhas estabelecer-se-a toda a palavra (Mt. 18,16); porém,
sob a guia de Cristo, daremos também uma terceira. Ainda que o poder e o querer
sejam a mesma coisa para o Filho de Deus, podemos ler contudo que ele uma vez
teve fome, e que certa vez, quando estava com os discipulos, teve sede, mas néo
podemos ler que ele alimentou a multiddo, salvo em dois casos. Em quaisquer dos
casos, fol para ensinar, de acordo com o principio de que a sabedoria ndo faz nada
fora da sabedoria, que, em sua propria obra, isto era a sabedoria do Pai. Primeiro
abengoou 0s cinco paes, paes que na verdade ndo eram de fermento, senao de
cevada (Cf. Jo. 6,9ss; Mc. 6,41; Mt. 14,17; Lc. 9,16);° em seguida abengoou sete
paes que, segundo acredita-se, ndo eram de cevada, mas de trigo (Cf. Mc. 8,5; M.
15,36). E 0 que quer indicar os cinco pées, sendo os cinco livios de Moisés, ou
seja, os cinco livros histéricos que o Espirito divino deu ao jovem povo Judeu nas
cinco idades do mundo, para indicar algo? Que indica na realidade os sete paes,
sendo este livro, 0 Unico entre os outros que esta escrito com a arte septiforme do
Espirito?

O senhor abengoou, pois, os cinco paes no momento final da quinta idade,
periodo em que ainda néo estava composto este livro. Agora, ao abrir-se o quinto
selo, também sdo abengoados sete pées, a fim de que a multiddo, que jé ha trés
dias (Mc. 8,2; Mt. 15,36) o segue, nédo se deixe cair ao longo do caminho sem ter o
que comer, depois de haver consumido quase todos os restos do pao de cevada.
Néo que lhes falte a propria exposigéo para ler,” mas porque de algum modo o

' Cf, Enchiridion, 1I. 1977 e 2040ss.
*  Cf. Expositio, prologus, f. 1c.
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delicado animo requer novas iguarias, e embora ja esteja saciado com muitas
iguarias, ainda assim deseja provar aquilo que néo conhece. Certo é 0 que se diz
dos sabios: a vista ndo se cansa de ver, nem o ouvido se farta de ouvir (Ecl. 1,8).
Do mesmo modo que a carne, por mais saturada que esteja de tanta comida, nao
deixa de desejar o alimento, também a alma néo cessa de desejar, por mais embe-
bida que esteja de tanta Escritura. E por mais que um homem seja forte e gordo,
sem ter o que comer, enfraquece, e debilitado de suas forgas se cansa; também a
mente humana, ainda que saiba muitas coisas, deseja mais, e se restabelece me-
lhor com o que foi aprendido mais recentemente do que com aquilo que normal-
mente leva ao estdmago da mente. No texto da Concdrdia, mostra-se de forma
melhor e menos pesada o que na verdade significam os trés dias. S&o, pois, aque-
les trés dias depois dos quais Jesus Cristo foi encontrado pela mée no templo (Cf.
Lc. 2,46): sdo estes aqueles trés anos depois dos quais Absaldo, apos ser rejeitado,
voltou a ser chamado por Davi (Cf, IT Sam. 14,28ss).

Mas deixemos estas coisas no involucro externo da noz, para mostrar agora
algo de sua casca, de maneira que, num terceiro momento, possamos extrair um
viscoso alimento.

b. Desde Moisés até Jodo Batista, pode-se ler que se cumprem justamente se-
te tribulacdes, do que estd escrito: vos ferirei sete vezes por causa dos vossos
pecados (Lev. 26,24). Porém, nota-se que as duas ultimas tribulagoes estdo com-
preendidas numa unica, haja vista que, em sexto lugar, deve-se recolher um duplo
fruto. E isto esta convenientemente indicado no Pentateuco de Moisés, quando,
através daqueles eventos realizados de forma corporal por aquele povo, mostrou-
se 0 que deveria ser realizado de modo espiritual. O fato € que Moisés pediu aos
filhos de Israel (Ex. 16), quando subiram da terra do Egito, que, durante cinco dias
pela manhé, recolhessem apenas um gémor do mand a eles enviado do céu; e que
somente no sexto dia recolhessem em dobro: um gémor para aquele mesmo dia,
um outro para o sabado, no qual ndo era licito ajuntar. E assim durante seis dias
recolheriam eles sete medidas de mana." Aquele mana caido do céu representava
a divina escritura, que fora colhida precisamente dos seis tempos da empreitada
daquele povo, a fim de que num tempo oportuno reconfortasse a mente dos espiri-
tuais. Ha, com efeito, um tempo para recolher e um tempo para comer (Cf. Ecl.
3,2ss). Outros recolheram, e nos de forma indigna e sem mérito entramos nas suas
obras (Cf. Jo. 4,38)."

Nos cinco dias em que foram recolhidas as cinco medidas (gbor) de mana,
sem duvida estdo indicados os cinco tempos nos quais foram abertos cinco selos.
O mana significa na verdade as palavras espirituais que desceram do céu. Além
disso, no sexto dia, eram recolhidas duas medidas, porque na abertura do sexto
selo se realizam simultaneamente dois mistérios, a saber: na abertura do sexto
selo, se revelam o sexto e o sétimo selo. No entanto, o sexto precede O sétimo.

" Cf. Enchiridion, 1. 241.
2 Cf. Concordia, praephatio, s.n. (Daniel, p. 15).
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Ainda foi prescrito de maneira justa que a cada dia fosse consumido inteiramente
apenas um goémor (Cf. Ex. 16,19s), para que nada restasse ao amanhecer, ja que
aquelas escrituras que indicam a obra divina a cumprir-se no tempo, sem duvida
alguma cumprem-se uma depois da outra ao seu devido tempo. E 0 mana que foi
conservado até o amanhecer e acabou podre, que outra coisa pode significar se-
ndo que toda a escritura se realiza no seu tempo, e que, para aquele que espera
além do sinal dado, o que vira sera para o juizo e néo para a justiga (Cf. Mt. 12,39;
16,4: Lc. 11,29)? Na verdade, de alguma maneira apodreceu no coragéo dos ju-
deus aquele mand que anunciava Cristo futuro, e dele sairam os vermes para o seu
julgamento e a sua condenagao, de acordo com o que diz o Senhor: a palavia que
vos anunciei, ela mesma, julgar-vos-d no ultimo dia (Jo. 12,48). Com efeito, a pala-
vra de Deus é o alimento de mané para os fiéis que acreditaram ou é o verme e a
pena condenatéria para os que ndo acreditaram. Ora, eis que tudo quanto foi es-
crito, onde quer que seja, sobre 0 que esperamos, se deve cCumprir no tempo pre-
sente. Se se acredita, ¢ mané e bebida de salvagdo; caso contrario, se for guarda-
do para o futuro, apodrecerda; e, para os que ndo acreditam, de 14 saird uma espé-
cie de verme para seu juizo e sua ruina.

Pode-se ler que, de fato, sdo sete as batalhas gerais que se realizaram durante
o tempo da Lei, conforme esta escrito; em seis tribulagées, te libertard, e na seétima
ja néo te tocara o mal (Jo 5,9). Estdo narradas seis tribulagoes, haja vista que duas
delas foram reunidas numa s6. Por isso, estdo aludidos sete combates, mas apenas
seis deles sdo realmente narrados, ja que a Igreja dos eleitos foi instituida, prova-
da, purificada e liberada em seis tribulagdes, e, na sétima, o mal ja néo lhe toca,
porque ela descansa de todos os seus trabalhos (Cf. Apoc. 14,13). Compreende-se
quais sdo, pois, 0s sete combates, através da sequiéncia das histérias: o primeiro €
o dos egipcios; o segundo dos cananeus, o terceiro dos sirios, o quarto dos assi-
rios, o quinto dos caldeus, o sexto dos medos contra a Babilénia e contra os filhos
de Israel, aquela parte restante que parecia haver sido morta no quarto tempo dos
assirios (Cf. II Rs. 17). O sétimo foi 0 combate dos gregos, quando o rei Antioco
profanou a cidade santa e o templo (Cf. I Mac. 1,56s), e aqueles que puderam
fugir, transladaram-se para os escondidos lugares montanhosos.

c. Portanto, sdo estes os sete selos com 0s quais o livro estava lacrado, para
que nado se soubesse o que significavam, até que Cristo o abrisse. Cristo o abre
depois que se realizam as obras nele designadas. Pergunta-se, com efeito, que
tipos designavam os egipcios? Estes novos egipcios revelam-se piores que o0s
outros: Cristo senhor e os apéstolos serdo perseguidos, e os fiéis serdo mantidos
prisioneiros das obras da carne, sendo-lhes proibido de introduzir a liberdade da
graca e de seguir pregando ao povo gentio. Assim, a primeira batalha da Igreja
ocorreu com os judeus, uma espécie de novos egipcios, batalha na qual foi segu-
ramente aberto o primeiro selo.

Eis que ja é visivel o nucleo que estava encoberto pela casca: aparece a ver-
dade viva, que os panos envolviam no sepulcro. Quem acredita que é assim, bas-
ta-lhe o que brevemente foi tratado. Quem, ao contrério, exige para si uma prova
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mais contundente e digna de fé, tem de esperar o conjunto da obra, para saber o
que julgar e o que condenar. Mesmo que ninguém duvide que tudo a Deus é pos-
sivel, muitos contudo supdem que nao pode ser realizado aquilo que sabem ser
possivel. Mas passemos aos outros selos, mostrando — ndo explicando - de que
modo foram abertos por Cristo Senhor ao longo dos tempos estabelecidos. O se-
gundo selo contém as guerras dos cananeus, em lugar das quais na Igreja se da a
luta dos pagédos. Portanto, o segundo selo foi aberto no tempo dos pagéos. No
terceiro selo, estdo contidas as batalhas dos sirios e de outros povos, no lugar das
quais, na Igreja, ocorrera a batalha dos persas, dos godos, dos vandalos e dos
lombardos.” O quarto selo contém certamente a guerra dos assirios, no lugar da
qual contra a Igreja surgiram os sarracenos, gente perniciosa, que, no confronto
com 0 povo cristdo, fizeram tal qual os primeiros ao confrontarem-se com 0 povo
de Israel. Segue-se, sob o quinto selo, as batalhas dos caldeus, no lugar das quais
os novos caldeus e a nova Babildnia, irdo perseguir a Jerusalém espiritual. O quin-
to selo foi entdo aberto no quinto combate. O sexto selo, por outro lado, contém a
derrota da Babilénia e a segunda perseguigdo dos assirios, assinalada no chamado
livro de Judite, no lugar das quais, no sexto tempo da Igreja, serd compreendido
um tempo similar, conforme esta demonstrado na sexta parte do livro. Segue-se,
sob o mesmo selo, o feroz assalto de Antioco; na Igreja, seguir-se-a a tribulagdo
do anticristo, que pora fim a todas as batalhas. O sétimo selo pde fim a Lei; a
sétima abertura mostra que tudo esta cumprido. Sob este selo, foi enviado Jodo
Batista, do qual se diz: a lei e os profetas até Jodo (Lc. 16,16) Batista; sob aquele
outro, predicava Elias, do qual se diz: quando vier Elias, todas as coisas serdo
restabelecidas (Mc. 9,11). E o profeta (Malaquias): eis, vos mandarei Elias, antes
que venha o grande dia do Senhor (Mal. 4,5).

No entanto, em oitavo lugar, no qual é aberto o primeiro selo, admite-se como
sendo de fato o tempo da ressurreigdo do Senhor, em que o Espirito Santo foi dado
aos cento e vinte fiéis (Cf. At. 1,15), e ornou aquela santa Igreja com os dons ce-
lestes, realizando antecipadamente a figura da Jerusalém celestial, que serd trata-
da mais detidamente no final deste livro, na sétima parte da oitava segdo."

Parte Il

1.a. Antes de dizer qualquer coisa sobre o livio do Apocalipse, devemos con-
siderar que este livro esta provido de um titulo, de uma saudagdo, de um prefacio;
e que, além disso, vem delimitado por sete partes diferenciadas por tempos. O
titulo est4 escrito antes da saudagéo. O prefacio vem escrito logo abaixo deste, até

" Cf. Enchiridion, 1. 1200.

" Pode-se pensar aqui na grande Expositio, inicialmente projetado em sete partes (cf. Incipit da
edigdo de Veneza, f. 26c-d), mas que esta subdividido em oito partes. Também pode-se pensar no
proprio Apocalipse, no qual a sétima parte (cap. 20-22) trata primeiramente do sétimo tempo
da Igreja e depois da cidade eterna posta além do tempo. Este periodo supratemporal, o primeiro
dia, como dia da ressurreicao, ja havia sido utilizado simbolicamente por Agostinho (De civitate Dei,
22,30): "Haec septima (aetas) erit sabbatum nostrum cuius finis non et vespera, sed dominicus dies
velut octavus aetemus, qui Christi resurrectione sacratus est” (GLP).
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aquele local em que diz: e ao anjo da Igreja de Efeso escreve (Apoc. 2,1). Porquan-
to, ndo apenas esta primeira parte, mas também cada uma das pequenas partes
parecem estar precedidas por uma espécie de prefacio, que primeiro recolhe tal
qual um lago e depois mana como um rio.

A primeira parte trata, pois, das sete igrejas; a segunda, dos sete selos; a ter-
ceira, dos sete anjos que tocavam trombetas; a quarta, da mulher vestida de sol e
do seu parto, dos sete anjos saidos do templo do tabernéculo, levando sete tacas
cheias da ira divina para derramar sobre a terra. A sexta trata da ruina da Babil6-
nia, da luta de Cristo e a Besta, e do falso profeta que com ela estava; e, por fim,
da liberacdo do diabo, que seduzird os povos. Ndo obstante, a sexta parte, como
foi antes estabelecido, esta dividida em duas e serd tomada como duas. A sétima
parte, no entanto, trata do juizo e da gloria da cidade celeste.

1.b. Tudo isto esta compreendido naqueles oito dias (Cf. Jo. 20,26) que, de-
pois de ter ressuscitado dos mortos, o unigénito Filho de Deus consagrou com a
primeira e a segunda aparigdo. A configuragdo disso é a seguinte: o primeiro dia
da ressurreigdo corresponde a primeira parte; o segundo, & segunda; o terceiro, a
terceira: o quarto, & quarta; o quinto, & quinta; o sexto, a sexta. Com efeito, falta o
sétimo dia e em nenhuma parte do livio esta ele mencionado, porque a sétima
parte foi certamente adscrita ao oitavo dia.

1.c. Assim, a primeira parte ocupa-se da cura pastoral tipificada nas estrelas
ou nos sete anjos; a segunda, dos conflitos dos martires no mistério dos sete se-
los; a terceira, do conflito dos doutores na figura dos anjos que tocavam trombeta;
a quarta, do conflito dos eremitas, das virgens e dos virgens,”® tipificada na mulher
vestida de sol e naqueles que sdo de sua espécie. A quinta ocupa-se do zelo dos
homens espirituais, que lutam contra a maldade do mundo que seus proprios
olhos discernem. Na sexta, foi dada a sentenga de morte contra a Babilonia, isto €,
contra a maldade do mundo; e depois, contra as inumeras pessoas que se insurgi-
ram contra o nome de Cristo; finalmente, também contra o filho da perdigédo (Cf. II
Tess. 2,3) e as pessoas que ele levou na batalha. E por fim esté descrita, na figura
da cidade preciosa, a gloéria do reino celeste depois de consumados 0s tempos.

2. Do ponto de vista espiritual, sdo cinco os grupos apontados neste livro: o
dos apostolos, dos martires, dos confessores, dos virgens e das virgens, depois 0
da Igreja Universal dos clérigos ou dos monges e de todos aqueles que vivem
piedosamente na unidade da fé. Contra estes o diabo enviou sua caterva de ju-
deus, de pagdos, de arianos e de drabes, e por ultimo uma turba universal de
desesperados.

Os quatro animais - o ledo, o boi, 0 homem, a aguia (Apoc. 4,6s) — significam
quatro grupos especiais: o ledo significa a ordem dos apdstolos, o boi a dos marti-

¥ Aqui seguimos a orientagdo de Gian Luca Potesta que, na verséo italiana, traduz sistematicamente

o termo ‘virgine' por 'os virgens e as virgens', em conformidade com aquilo que o proprio Joagquim
observa mais adiante ao dizer que, com este termo, se refere a ambos 0s sexos.
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res, 0 homem a dos doutores, a aguia a dos contemplativos. Estas séo as quatro
cortes espirituais do rei do sul (Cf. Dan. 11,bss), contra o qual o rei das dguias
dirigiu bestas muito ferozes, a saber: a leoa, o urso, o leopardo e outra cuja ima-
gem Daniel ndo expressa (Dan. 7,4ss).” Significam, com efeito, aquele género de
perseguidores, do qual falamos acima, isto €, judeus e pagéos, arianos e arabes.
Em quinto lugar estd posta a sede (Apoc. 4,6), isto é, a Igreja Universal, da qual
saem o0s homens espirituais ardentes de zelo, a fim de que possam dissipar as
aflicoes provenientes das mesmas maldades da Babilénia. Com a quinta batalha,
portanto, da-se por encerrada a luta da Igreja. O que se segue depois, no sexto
selo, é para que se possa quase ver a novidade do outro mundo.

Deste modo, o primeiro tempo foi dos apostolos, o segundo dos martires, o
terceiro dos doutores, o quarto dos eremitas e dos virgens e das virgens, o quinto
da Igreja Universal. O sexto tempo esta, sem duvida, reservado ao julgamento dos
iniquos, no qual o povo de Israel sera também convertido a fé num periodo de paz
intermediario as duas ultimas tribulagbes em que se verd a duplicada abertura do
sexto selo. Do mesmo modo que outrora, arruinada a Babildnia, a antiga Jerusalém
foi edificada num tempo breve (Cf. Dan. 9,25) e, pouco tempo depois, seguiu-se o
terrivel exterminio de Antioco, agora também havera algo similar no sexto tempo.

O tempo dos apostolos e martires chega até o imperador Constantino; o tem-
po dos doutores e daqueles que levam uma vida solitaria chega até o famoso
soberano Carlos; o tempo dos monges e dos clérigos vai deste mesmo soberano
até o momento atual. Eis que, de todas as formas, se aproxima o tempo da grande
tribulagdo. E quando se disser: paz e seguranga (I Tess. 5,3), sublevar-se-4 como
um turbilhdo. A temporalidade esta, portanto, compreendida por seis idades do
mundo; do mesmo modo, a sexta idade esta delimitada por seis tempos.

3. Disto aqui, entretanto, surgem duas questdes, que nédo sio supérfluas nem
estéreis. Alguém pode indagar: se 0os tempos especiais estdo divididos em partes
singulares, de que maneira cada uma das cinco partes pode estar ao mesmo tem-
po subdividida em sete partes? E ainda, se os tempos proprios estao divididos em
partes singulares, como pode cada uma destas cinco partes subdividir-se em sete
distingoes? E se ha um tempo proprio aos pastores, proprio aos martires, préprio
aos doutores, aos virgens e as virgens e igualmente a Igreja Universal, de que
modo, no primeiro tempo, que se diz ser préprio aos pastores, houve um grande
numero de martires, de doutores, de contemplativos e de cenobitas?

A isto responde-se: se as ordens individuais fossem enviadas separadamente
em cada uma das idades, de tal modo que ndo houvesse nada de comum entre
elas, ndo seria assim tdo dificil entender o livro, nem tdo complicado compreender
a mudanca dos tempos. Mas porque neste livio é diferente o que diz respeito a
espécie do que concerne ao género, e em cada um dos tempos é diferente o que

¥ Cf. a ampla interpretagéo no V Livro da Concordia, cap. 113-118 e no De ultimis tribulationibus,

editado por K.-V. Selge, in Id. Ein Traktat Joachims von Fiore iiber die Drangsale der Endzeit: De
ultimis tribulationibus, in Florensia, 7 (1993), pp. 7-35: II. 194ss. Também no Enchindion (1. 546,
1174, 1745), encontra-se referido de passagem.
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esta referido em especial do que estd tomado em comum, pela mesma necessida-
de que faz com que isso seja assim, somos forgados a distinguir conforme o que é,
com a finalidade de ndo entremeter o género na espécie e nao confundir a espécie
no género.

Por exemplo, a escritura menciona quatro animais, pelos quais foram desig-
nados 0s quatro evangelistas e as quatro ordens de santos: o ledo, o boi, o ho-
mem, a aguia (Apoc. 4,6ss). Eis que ha quatro espécies, pois o ledo ndo é um boi,
nem o boi um homem, nem o homem uma aguia. E contudo, por mais que seja
assim, descobre-se que, segundo Ezequiel, cada animal tem quatro faces: é possi-
vel ver a de ledo e a de boi, a de homem e a de aguia (Ez. 1,6-10). Também se
aprende, por conseguinte, que o ledo participa das propriedades dos outros trés,
isto é, do boi, do homem e da 4guia; o boi, do ledo, do homem e da aguia; o ho-
mem, do leéo, do boi e da 4guia; a 4guia, do ledo, do boi e do homem. Assim, o
tempo dos pastores ou dos apdstolos também teve martires, doutores e virgens; o
tempo dos martires também teve pastores, doutores e virgens; o tempo dos douto-
res também teve pastores, martires e virgens; e o tempo dos virgens também teve
pastores, martires e doutores. De igual modo, deve-se entender como pertencente
ao quinto tempo, que antes afirmamos referir-se de maneira especial a ‘sede’,”
onde houver algo que porventura estiver agregado ao sexto, isto ndo criard ne-
nhuma dificuldade.

Voltemos, pois, a tratar das ordens. A primeira ordem da Igreja é a dos pasto-
res, primeira, digo, quanto ao tempo e a dignidade. Primeira no tempo, nio porque
decaiu logo apos ter comegado, a fim de que se iniciasse a segunda, mas é
primeira porque foi iniciada por primeiro. Iniciou-se, pois, com Cristo: de Cristo a
Pedro. Mais precisamente, este inicio se da depois de Cristo, o principe de todos
0s pastores. E nao & necessario demonstrar com palavras que a sua ordem € a
primeira em dignidade, tendo em vista que néo deve ser julgado catdlico quem
sustentar que um cristdo, por maior que seja 0 seu cargo ou a sua virtude, nédo
estd submetido ao romano pontifice.

Ora, se a ordem dos pastores é a primeira ndo sé em dignidade mas também
no tempo, de nenhum modo se pode acreditar que é por mero arbitrio que a pri-
meira parte do livro (Apoc. 3-4) trata dos pastores, sendo por exigéncia de um
juizo de razdo. Ja que, na verdade, os pastores néo sdo pastores para si mesmos,
mas para a Igreja a eles confiada, nesta parte, aos pastores se unem as massas de
fiéis, isto €, as igrejas, que designam a universalidade dos fiéis, conforme ja expli-
camos acima, logo apés haver mencionado as sete tribos.

Entretanto, porque a ordem dos pastores esta compreendida pelo nimero se-
te? Pelo mesmo motivo que é possivel ver que sdo sete 0s tempos para as sete
ordens, e, nestes tempos, 0s pastores nao deixaram de ser pastores. Portanto, o
que se diz tempo préprio aos pastores € o primeiro tempo; o que se diz proprio
aos martires, o segundo; aos doutores, o terceiro; aos virgens e as virgens, o quar-

7

Isto é: a Igreja Universal, conforme atribuigdo anterior no texto de Joaquim.
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to; aos monges, 0 quinto. Além disso, em sexto lugar, devem ser admitidos os
conversos e os casados, cuja instituicdo todavia descende da ordem dos monges.”
Contudo, no primeiro tempo, todas as ordens, por assim dizer, estavam nesse
momento na casa do pastor; no segundo, na casa dos martires; no terceiro, na
casa dos doutores: no quarto, na casa dos virgens e das virgens; no quinto, na
casa dos monges; no sexto, na casa dos conversos e dos casados; estes dois, em
sexto lugar, resplandecem quase juntos ao final.

Estando nestas condigdes, é facil considerar agora o que foi préprio a cada
um e de que modo todos eles se relacionam entre si. Foi préprio aos apdstolos
exaurir a letra, para estabelecer o espirito; proprio aos martires abandonar a idola-
tria, para estabelecer o culto ao tnico Deus; proprio aos doutores vencer as here-
sias, para estabelecer a verdade de Cristo; proprio aos contemplativos eliminar a
luxuria do mundo, a fim de que seja compreendida a alegria celeste; é proprio aos
monges conter os indecisos e 0s inconstantes,” para que seja conservada a virtu-
de da unidade. S0 estas as cinco ordens principais, que estio associadas as cinco
partes do livro; e com estas cinco estdo compostas as cinco partes da cidade
celeste,” as quais se agrega a ordem dos Conversos como pertencentes ao subur-
bio e a dos casados como pertencentes aos bairros, do que esta dito: por todos os
seus bairros cantar-se-a aleluia (Tob. 13,22). Portanto, dado que as ordens particu-
lares resplendeceram nos tempos particulares, de modo apropriado os tempos
particulares estdo destinados as ordens particulares. Dado que todas as ordens se
encontram em algum tempo e em qualquer batalha,” justamente se admite que
cada ordem particular tem alguma coisa em comum com as outras. Mas mostra-
remos isto melhor se repetirmos outra vez as mesmas coisas que dissemos.

4. A primeira é a ordem dos pastores, e por isto, na primeira parte, trata dos
pastores, mas porque a mesma ordem, passando de tempo em tempo, participa da
aflicdo de todas, uma sé ordem estd compreendida por sete anjos, a saber: o da
igreja de Efeso, de Smirna, de Pérgamo, de Tiatira, de Sardes, de Filadélfia e de
Laodicéia. Se conseguirmos olhar com atengéo, descobriremos nestas igrejas que
o primeiro anjo se volta para o proprio tempo, isto é, para o tempo dos apostolos;
o segundo, para o tempo dos martires; o terceiro, para o tempo dos doutores; o
quarto, para o tempo dos virgens e das virgens; o quinto, para 0 tempo dos mon-
ges; o sexto, para o tempo dos conversos e dos casados. Em tais ordens, convém
destacar sobretudo o seguinte: os apdstolos instituiram os evangelistas e os evan-
gelistas os doutores, os doutores instituiram os contemplativos e os contemplati-
VOS 0S monges e 0s monges 0s conversos; e dos conversos, por imitagéo de suas

A instituigdo dos leigos convertidos, que prestam servigo ao mosteiro, e dos camponeses casados,
que trabalham na terra, ¢ vista como uma inovagao do sexto periodo, o mais recente da Historia da
Igreja. Evidentemente, a subdivisdo dos periodos segue aqui uma perspectiva monéstica (GLP).

No sentido da Regra de Séo Bento (cap. 1) e contra o problema, muito discutido no século XII, da
fuga do claustro (GLP).

®  Cf. Enchirdion, 11. 2321-2335.

#  Cf. Enchiridion, 1I. 1923-1958.
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boas obras, difunde-se aos casados.” Disto se deduz que, geralmente, a Unica fé
faz de duas ordens uma so; e, de acordo com isto, lemos que os primeiros didco-
nos coabitavam com o0s apoéstolos (Cf. At. 6,2ss), mas vemos atualmente que coa-
bitam com os bispos, assim como agora vemos 0s CONversos morarem juntos com
0s monges da propria ordem.

Porque, com efeito, a segunda € a ordem dos martires, precisamente a segun-
da parte tratard dos martires. Esta ordem teve inicio em Cristo, quando ele supor-
tou por nos as afligées, e de Cristo a Santo Estévao (Cf. At. 7,57s), que, por primei-
ro devolveu a Cristo o que dele recebeu. Ainda na segunda parte, vé-se o cordeiro
como que morto (Cf. Apoc. 5,6s), quer dizer, Cristo agonizante na cruz, que vem e
recebe o livio da méo direita daquele que estd sentado, quando sai da morte e
ressurge dos mortos. Entdo, abre-se de fato a sepultura; abre-se também a mente
dos apostolos (Cf. Le. 24,25ss), para que possam compreender as Escrituras. Nesta
ocasido, comegam a ser abertos os selos que foram lembrados acima. Porquanto,
0s sete selos sdo os sete mistérios da paixao, de modo tal que no sexto estao
compreendidas simultaneamente duas paix0es, indicando a paixao dos fieis in-
cluidos nos seis tempos, segundo aquela ordem acima explicada. Quatro destas
paixoes foram na realidade transcorridas: a primeira pelos judeus, a segunda pelos
pagaos, a terceira pelos arianos, a quarta pelos sarracenos, a quinta em geral
levada a cabo pelos filhos da Babilénia. A sexta e a sétima devem ser cumpridas
na abertura do sexto selo (Cf. Apoc. 6,12-17), onde a sétima ainda ndo estd ex-
pressa abertamente, mas, mesmo assim, esta avaliada a partir das palavras escri-
tas abaixo; de fato estardo postas a luz na sexta parte do livro (Apoc. 17ss - cf.
17,7-14). Por conseguinte, ao se completarem as seis batalhas, obtém-se a soma
dos martires: cento e quarenta mil de todas as tribos dos filhos de Israel (Apoc.
7.4ss), e depois disso, uma grande multiddo, que ninguém podera contar (Apoc.
7.9); e entdo levantar-se-ao quatro anjos aos quais foi ordenado que danificassem a
terra e o mar (Apoc. 7,2; 9,15), durante a abertura do mesmo selo; e em seguida
serd entdo realizada a abertura do sétimo selo (Apoc. 8,1; 10,7), e viréa o fim.

A terceira ordem da Igreja é a dos doutores, iniciada por Cristo e de Cristo ao
apostolo Paulo, e por isto, na terceira parte do livro, trata-se dos doutores, segun-
do a seqiiéncia acima. Contra os primeiros pregadores hebreus, levantam-se 0s
heréticos que haviam acreditado na seita dos fariseus (At. 15,5), e, reincidentes no
erro, se tornam falsos apostolos; contra os segundos, os nicolaitas (Cf. Heb. 6,5s;
II Cor. 11,13); contra os terceiros, os arianos; contra 0s quartos, 0S maometanos;
contra os quintos, os paterinos (Cf. Apoc. 2,6-15):” contra os sextos, os falsos

Diz respeito & forma de piedade mondstica que se prolonga dos leigos convertidos acs casados.
Trata-se de um movimento que se desencadeou no mesmo periodo dos Humiliati e que, aprovado
pela Igreja em 1201, forma a “ordem terceira”, os terceiros. Cf. K.-V. Selge. Humiliaten, in Theclo-
gische Realenzyklopadie, vol. XV, Berlin-New York, 1986, p. 693 (GLP).

Originalmente, paterinos (paterini) sdo os heréticos que so admitem o Pai-Nosso como oragao. Na
Expositio in Apocalypsim, Joaquim usa o termo ‘pathareni’, que possivelmente esteja associado a
heresia cétara ou albigense. Conforme assinala, o maniqueismo cataro, seguindo ao dualismo pla-
tonico, seria um novo género de heresia, ‘qui vulgo dicuntur pathareni’, sustentado na tese de que
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profetas (Cf. Apoc. 10,20) que ainda néo tém denominacéo, e, ao final, o Anticristo
com os seus ministros. Por ultimo, o sétimo anjo tocando a trombeta consumara o
mistério divino.

A quarta ordem da Igreja é a dos eremitas e dos virgens de ambos 0s Sexos, e
por isso, na quarta parte do livro, trata-se das virgens e dos virgens. Esta ordem
teve inicio com a Virgem e o seu filho. Mas Jodo foi dado a Maria como filho no
lugar de Cristo (Jo. 19,26), porque a futura ordem virginal deveria crescer de acor-
do com ambos os sexos. H4, portanto, a mulher vestida de sol (Cf. Apoc. 12,1) que
significa a igreja dos virgens: para o género feminino, foi iniciada com Maria; para
os filhos da virgem, inicia-se com Cristo e de Cristo a Jodo. O dragéo é o diabo.
As suas sete cabecas com sete diademas (Apoc. 12,3) sdo os sete reis, dos quais
se diz na sexta parte: e os reis sdo sete (Apoc. 17,9); os dez chifres sdo os dez
futuros reis (Apoc. 12,3; 17,12), que reinardo durante o mesmo tempo.

Repare as expressoes e o tempo. Os anjos do dragdo (Apoc. 12,7ss) séo os
perseguidores dos martires. Miguel Pedro, e Miguel em Pedro, assim como o
diabo em Herodes (Cf. At. 12,1ss; Apoc. 12,7), pois, ele proprio foi a primeira ca-
beca do dragéo. Os anjos de Miguel e os santos martires sao aqueles dos quais se
diz: eles venceram-no pelo sangue do cordeiro e desprezaram suas vidas até acel-
tar a morte (Apoc. 12,11). Esta batalha ocorre depois da ressurreicdo do Senhor,
mas sera consumada nos dias de Constantino. A mulher, na verdade, foge para a
soliddo (Cf. Apoc. 12,6), longe da face da serpente, e ali permanece um tempo,
dois tempos e a metade de um tempo (Apoc. 12,14), o que n&o indica outra coisa
que a totalidade do tempo da Igreja dividido por sete. O dragéo foi entéo lutar com
o que restava da descendéncia (Cf. Apoc. 12,17) da mulher, isto é, com os eremi-
tas e 0os monges que viviam a castidade, ou mesmo com todos os fiéis. Com efei-
to, levantou-se do abismo uma besta, que tinha sete cabegas e dez chifres (Cf.
Apoc. 13,1). E, apesar de que esta besta tivesse sete tempos, sua revelagio estd
narrada na quarta parte, porque sua méxima forga resplandece no quarto tempo.

Esta besta é a reunido dos infiéis que, de forma bestial, perseguiram os cris-
tdos. Daniel a divide em quatro bestas (Cf. Dan. 7,4-7): a primeira como uma leoa,
a segunda assim como um urso; a terceira semelhante a um leopardo, e havia
uma quarta cabega, que era diferente das outras. Assim, Daniel atribuiu a quatro
bestas as sete cabecas que Jodo atribuird a uma sé. Jodo menciona deste modo a
leoa, 0 urso e o leopardo: e a besta que via era semelhante a um leopardo, os seus
pés como os de urso e as bocas como as de ledo (Apoc. 13,2). No lugar da quarta
besta de Daniel, Jodo coloca na realidade os dez chifres (Cf. Apoc. 13,1; 12,3;
17,3-12). Estabelece-se o tempo proprio desta besta no ferocissimo povo sarrace-
no, e por isso estd na quarta parte do livro, porque a mesma € a quarta besta de
Daniel, e esta perseguigdo surge no quarto tempo, a saber, no tempo dos eremitas
e dos virgens e das virgens. Quando depois estd dito que o chefe foi morto e de

todo corpo é uma criagdo do diabo (omnia corpora esse creata a dyabolo). Cf. Expositio, f. 130cd; e
GREGORY, T. Mundana sapientia. Forme di conoscenza nella cultura medievale. Roma, Edizioni di
Storia e letteratura, 1992, p. 270,
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novo restituido a vida (Cf. Apoc. 13,3), isto mostra que, sendo os francos mais
fortes militarmente,” os béarbaros seriam debilitados na batalha, e em seguida
seriam quase todos prostrados e a maioria dos seus reduzidos a serviddo dos cris-
tAos. Veremos que a besta, que parecia quase morta, vai se levantar numa so
cabega, isto €, num sé reino, e fard coisas tais que ndo se pode explicar com pala-
vras. Em sua ajuda, vird uma outra besta que saird da terra e tera dois chifres
parecidos aos de cordeiro (Cf. Apoc. 13,11), e essa significa uma seita de falsos
profetas, como mostra Jodo mais abaixo (Cf. Apoc. 16,13; 19,10). Porquanto, assim
como Lamnes e Mambres faziam sinais diante do Faraé (Cf. Il Tim. 3,8; Ex. 7,11),
e Simdo mago diante de Nero, do mesmo modo estes fardo diante da besta que
saird do abismo, isto é, da nagdo dos gentios, que o apéstolo também menciona
duas ou trés vezes (Cf. Apoc. 16,13s.; 19,20).

Depois de haver referido a primeira besta (Apoc. 13,11), que sobretudo no
quarto tempo absorveu parte do povo cristdo, Sdo Jodo, compelido pela necessi-
dade, mostra o que fard esta besta no sexto tempo, afastando-se assim daquilo
que havia comegado a dizer sobre as virgens e sobre o0s virgens, para expor de
uma vez tudo o que diz respeito & besta. Agora, porém, retoma aquilo que havia
deixado de lado, e calcula 0 nimero das virgens e dos virgens em cento e quaren-
ta e quatro mil, dos quais esta dito: estes sdo os que ndo se contaminaram com
mulheres, pois sdo virgens (Apoc. 14,4). Este numero é assim tdo elevado como
também serd o numero de martires associados aos doze patriarcas (Cf. Apoc. 7,4-
8), de modo que naquela cidade os virgens assinalados serdo tantos quantos o0s
martires, além de uma grande multiddo que ninguém podera contar (Cf. Apoc.
7.9), do que muito se fala e seria dificil discutir aqui.

Em primeiro lugar, é necessario entdo reconhecer a batalha de Cristo, na qual
foi arrebatado junto de Deus e de seu trono (Apoc. 12,5). Em segundo, trata-se de
Miguel e seus anjos (Apoc. 12,7), que anunciam a batalha dos maértires; e em
terceiro, trata-se da perseguicao do diabo, onde a Igreja foi perseguida no tempo
dos arianos, e este mandou uma doutrina errénea atrds da mulher, tal qual um rio
de agua (Apoc. 12,15). Sabe-se que, em razdo desta persegui¢do, muitos adquiri-
ram asas (Cf. Apoc. 12,14), fugindo para o deserto, e mesmo que isto também haja
ocorrido em outros tempos, evidencia-se de modo particular no quarto tempo. Em
quinto lugar, é introduzido um anjo que anuncia a aproximacao do julgamento do
Senhor: vi, diz, outro anjo que voava no dpice do céu, tendo um Evangelho eterno
para anunciar aos habitantes da terra, e a toda nagéo, tribo, lingua e povo; clamava
em alta voz: temel o Senhor e dai-lhe gldria, porque chegou a hora do seu julga-
mento (Apoc. 14,6). Em seguida, em sexto lugar, sdo considerados outros dois
anjos, dos quais se diz: e outro anjo seguiu-o, clamando: caiu, caiu Babil6nia, a
grande cidade, aquela que embriagou a todos os povos com o vinho da sua forni-
cagdo desenfreada. E um terceiro anjo seguiu-os, clamando: se alguem adorar a

" Talvez diz respeito aos «francos», como principais sustentaculos das Cruzadas do séc. XII, ou as

vitérias sobre os povos pagdos nos tempos de Carlos Magno. A designagdo dos sarracenos como
«gentes barbare» parece ser inusual em Joaquim (GLP).
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besta e a sua imagem, etc. (Apoc. 14,8). Depois, em sétimo lugar, vem indicado o
sabado, quando diz: e ouvi uma voz do céu, que dizia: "Escreve: ditosos 0s mortos,
0s que desde agora morrem no Senhor” (Apoc. 14,13). Por fim, trata-se do final dos
tempos, quando se realizara a colheita dos bons e a vindima dos maus (Cf. Apoc.
14,14-20).

A quinta ordem é a da Igreja geral, daqueles que levam uma vida em comum.
De algum modo, vemos que esta ordem vem indicada simultaneamente no templo
e no tabernaculo (Cf. Apoc. 15,5), porque em parte se realiza na Igreja e em parte
nos cendbios. O templo designa a Igreja solidificada na fé, o tabernaculo designa a
vida cenobitica, pois ndo ha aqui uma hereditariedade permanente, mas vamos
em busca da futura (Cf. Heb. 13,14). Foi dito acima que, na verdade, diante do
trono, o mar de vidro é assim como um cristal (Apoc. 4,6). Precisamente, a sede de
Deus é tanto o templo quanto o tabernaculo. Aqui, por conseguinte, estd mencio-
nado o mar de vidro, mar do qual também foi dito estar matizado de fogo (Apoc.
15,2), porque o mar de bronze (Cf. I Rs. 25,13; Jer. 52,17) esta cheio de d4gua. No
mar de bronze, com efeito, vem indicada a vida ativa, que & conveniente aos pre-
dicadores; naquele de vidro, de outro modo, esta indicada a vida especulativa, que
é propria daqueles que vivern nos claustros. Portanto, estes séo aqueles que ven-
ceram a besta e a sua imagem e o numero do seu nome (Apoc. 15,2). Apdiam-se
sobre o mar porque aqueles que querem ser perfeitos necessitam vencer a besta
desdenhando a vida na carne; necessitam colocar-se acima de sua imagem evi-
tando os crimes dos pecados; e necessitam conseguir o numero, para evitar a
multiddo dos corrompidos. E o nimero de um homem, diz ele, e seu nimero é
seiscentos e sessenta e seis (Apoc. 13,18). Julgo ser uma pratica supersticiosa
afirmar de modo cabal a respeito do significado deste numero, porque pode haver
nele algo de obscuro, que so podera ser conhecido no tempo em que a besta rei-
nar. E suficiente saber atualmente o que indica a multiddo dos corrompidos; e
aqueles que conseguirem vencé-la sdo os que entoam louvores ao Senhor. Do
templo do tabernaculo, sairam os sete anjos vestidos de jaspe ou de pedra pura
(Apoc. 15,8), isto &, do novo homem que foi criado conforme a Deus (Cf. Ef. 4,24),
e cingidos ao redor dos mamilos com cintos de ouro (Apoc. 15,6), isto é, conser-
vando nao so a castidade do corpo, indicada no revestimento das costas, mas
também a da mente, indicada no revestimento dos mamilos e do peito. Estes séo
aqueles homens espirituais que se encarregaram de zelar pelo nome de Deus, 0s
quais, com grande indignagéo interior, condenam os delitos do povo e se derra-
mam como um fogo de zelo sobre a massa pecadora, conforme estd escrito em
Isaias: endurece o coragdo deste povo (Is. 6,10), etc. Na quinta parte do livro,
portanto, a ira de Deus, chegando ao seu apice, manifesta-se ao povo, conforme
esta escrito: hd trés anos que venho procurando frutos nesta arvore € ndo os en-
contro. Portanto, corte-a (Lc. 13,7ss). O agricultor suplica e lhe € concedido um
quarto ano de indulgéncia. Mas, no quinto, corta-a sem hesitagdo. No que toca a
Deus, portanto, o género humano sera entdo abatido, quando, devido aos seus
delitos anteriores e 0 seu coragiao impenitente, o Senhor os abandonar aos seus
caprichos (Cf. Sal. 80,13; Sal. 105,29; Miq. 3,4).
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As obras de Cristo sdo quatro: a natividade, a paixao, a ressurreigcao e a as-
censdo. Em termos de dignidade, vem por primeiro a ressurreigdo. A ressurrei¢ao
refere-se a fé apostolica; a paixdo, a paciéncia dos martires; a natividade, & humil-
dade dos doutores; a ascensdo, & esperanga dos contemplativos. Em quinto, vem
o fogo divino sobre os que estavam congregados na unidade (Cf. At. 2,3s) e lhes
ensina a equidade (Cf. Jo. 16,13). A caridade ¢, de fato, a plenitude dos manda-
mentos. Em quinto lugar, eleva-se ao auge a perfeigdo dos bons no fogo da cari-
dade divina; em quinto lugar, o fogo da ira sobre a maldade dos pecadores chega
ao seu ponto maximo. Este julgamento sobrevém, no entanto, em tempos singula-
res, porque cada tempo tem as suas proprias peculiaridades, mas & sobretudo
neste quinto tempo que os eventos adquirem caracteristicas peculiares.

5. A sexta parte esta imputada ao tempo de coleta, e o mana (Cf. id. 6, 25-30;
Ez. 15) ceifado na quinta parte serd agora levado ao fogo. Nela (Apoc. 17-19),
mostra-se, com efeito, o juizo da besta: de modo especial, principalmente daque-
les homens que perseguiram a Igreja; em geral, onde quer que, na realidade, fo-
ram propagados os frutos da Babilénia. Quem fard isso? A besta com seu chifre.
Babilénia (Apoc. 17-19) é o povo que se diz cristdo, mas que nao o &, que macula
a terra do Senhor (Cf. Jer. 2,7; 16,18) e profana as coisas santas. O Senhor entdo
erguerd contra a sujeira do povo uma gente terrivel, como estd designada na bes-
ta, e tal qual operarios ceifardo muito mana para fazer o pousio, e 0 campo do
mundo estard livrie dos muitos espinhos. Assim, os eleitos comegardo a ser conso-
lados no Senhor, mas a besta lutard contra eles, e com ela, os falsos profetas.
Entdo surgird o Senhor em juizo, triunfara sobre aquela gente e havera paz. A
nova Jerusalém serd, de fato, edificada num tempo muito breve (Cf. Dan. 9,25).
Nos ultimos dias, portanto, sera liberado o diabo (Cf. Apoc. 20,2s) que ha muito
tempo estava acorrentado, e ele seduzird as nagées que estdo nos quatro cantos
da terra, Gog e Magog (Apoc. 20,7), e as colocara contra a Igreja; vira, pois, um
fogo do céu (Apoc. 20,9) e as devorara. Isso ocorre no final da sexta abertura, e
entdo vird o sabado, depois da ressurreigdo pelo juizo (Cf. Apoc. 20,13), e naquele
momento sera revelada a gloria da cidade celeste (Cf. Apoc. 21,2-10 e 22,5), a qual
nos conduz o Senhor, que vive e reina por todos os séculos dos séculos.

Amém.
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